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அ. அன்னமமரி அ, * 
அ தமிழியல்துறை, அண்ணாமறைப் பல்கறைக்கழகம், அண்ணாமறைநகர், சிதம்பரம்-608002, 
தமிழ்நாடு, இந்தியா. 

A Study of Kongu Regional Elements in the Works of Perumal Murugan 

A. Anna Mary a, * 

a Department of Tamil Studies & Research, Annamalai University, Annamalai Nagar, Chidambaram-608002, Tamil Nadu, 
India 

 
* Corresponding Author: 
jonish1910@gmail.com    
 
Received: 22-03-2022 
Revised: 27-05-2022 
Accepted: 06-06-2022 
Published: 27-07-2022 

 
 

 
 
 
 
 

 

ABSTRACT 

A group of localities make up the locality. Similarly, a local case is a group of local cases 
that may be caste-based, religious-based, town-to-town-based, or otherwise unique to 
the local area. Regional case studies make significant contributions to the literature. 
Tamil Nadu is divided into numerous areas based on factors such as language, 
geography, culture, and population. In the above-mentioned locality, the locale varies 
from small to huge. The history of a country is truly available to us only when we 
uncover the news and sources of a particular region. According to the notion of the 
novel's setting, a light dusting of the local case is sufficient to give the piece an earthy 
aroma. This article's goal is to highlight the Kongu regional case in the works of 
Perumal Murugan. 
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முன்னுரை 

வட்டாரம் என்பது வட்டாரங்களின் ததாகுப்பப, அபத பபாை வட்டார வழக்கும் வட்டார 
வழக்குகளின் ததாகுப்பப, சாதி சார்ந்து மதம் சார்ந்து ஊர் சார்ந்து வட்டார வழக்கு மாறுபடுகிைது. 
வட்டார வழக்கு இைக்கியத்திற்குப் தபரிதும் உதவுவது. பறடப்பில் மண்ணின் மணம் வருவதற்கு ஒரு 
பிடி வட்டார வழக்றக தூவினால் பபாதும் என்பது நாவலுைகின் பகாட்பாடாகும். அக்பகாட்பாட்டின் 
அடிப்பறடயில் தகாங்கு வட்டார வழக்கிறன தபருமாள் முருகனின் பறடப்புகளில் 
இடம்தபற்றுள்ளதறன தவளிக்தகாணர்வபத இக்கட்டுறரயின் பநாக்கமாகும். 

 
வட்ைாரம் 

வட்டாரம் என்பறத வட்டம் + ஆரம் எனப் பிரிக்கைாம். ஆரம் என்பது மாறை என்னும் தபாருள் 
உறடயது. மாறைறய ஒழுங்கப்தபற்ை வட்டார வடிவிலும் றவக்கைாம். நிைப்பிரிறவப் தபாருத்த 
அளவில் வட்டம் என்று பிரித்தாலும், அது ஒழுங்கற்ை வட்ட அறமப்பிபைபய இருப்பறதக் காணைாம். 
அவ்வறகயில் அந்நிை அறமப்றப வட்டாரம் எனும் தசால்ைால் குைிக்கின்ைனர் எனைாம். 

“இயற்றக அறமப்புகளால் நாடு பை பகுதிகளாகப் பிரிக்கப்பட்டிருக்கின்ைது. அப்பிரிவுகள் 
அரசாட்சியாலும் அறமவதுண்டு. ஆனால் இயற்றக அறமப்பப பிரதானம் நிைத்தின் தன்றம, 
நீர்நிறைகள் வாழிடங்கள் ஆகியவற்றைப் தபாருத்து பவளாண்றம, ததாழில்கள், வாழ்நிறைகள் 
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அறமகின்ைன. இப்படிப்பட்ட பகுதிறயபய வட்டாரம் என்கிபைாம். வட்டாரம் என்னும் தசால் 
தபாதுத்தன்றமக் தகாண்ட சிை பகுதிறயக் குைித்தது. இன்று சற்பை விரிந்த தபாருளில் குைிப்பிட்ட 
நிைப்பரப்பு சார்ந்த பகுதிறயக் குைிப்பதாக வழங்குகிைது” (Perumal Murugan, 2000a).  

 
பகாங்கு வட்ைாரம் 

தகாங்கு வட்டாரம் என்பது தகாங்கு நாடு என்னும் தசால்ைாட்சியில் இருந்து உருவானதாகும். 
தகாங்கு நாட்டிற்குரிய எல்றை வறரயறரறயப் பைரும் பை விதமாகக் கூறுகின்ைனர். இதன் மிகப் 
பறழய எல்றைகளாக “அதன் ததற்கு எல்றைக்கு அப்பால் பாண்டியநாடு இருந்தது. அதன் பமற்கு 
எல்றை றசயகிரி மறைகள் பமற்குத் ததாடர்ச்சி மறைகளுக்கு பமற்பக பசரநாடும் நாடும் இருந்தன. 
தகாங்கு நாட்டின் கிழக்கு எல்றைக்கப்பால் பசாழநாடும் ததாண்றடநாடும் இருந்தன. அதன் வடக்கு 
எல்றை றமசூரில் பாய்கிை காவிரியாறு வறரயில் இருந்தது. இவ்வாறு பழங்தகாங்குநாட்டின் பரப்பும் 
எல்றையும் மிகப்தபரியதாக இருந்தன” (Perumal Murugan, 2000a; Venkatasamy, 2008). 

 
நிலவளம் 

தமிழகத்தின் நிைப்பரப்றபத் ததால்காப்பியம் குைிஞ்சி, முல்றை, மருதம், தநய்தல், பாறை எனப் 
பாகுபடுத்தியுள்ளது. இதனடிப்பறடயில் தகாங்கு நிைப்பகுதிறயக் குைிஞ்சி, முல்றை, மருதம் எனப் 
பாகுப்படுத்தைாம். இப்பகுதியில் தநய்தல் நிைம் இல்றை. ஆனால் பாறை நிைம் இல்றை என்று 
கூைமுடியாது. ஏதனன்ைால், 

“முல்றையும் குைிஞ்சியும் முறைறமயின் திரிந்து 

நல்இயல்பு இழந்த நடுங்குதுயர் உறுத்துப் 

பாறை என்பபதார் படிவம் தகாள்ளும்” 

என்று கூைப்படுவதன் அடிப்பறடயில் தகாங்குப் பகுதியில் உள்ள ஆறு, வாய்க்கால் இல்ைாத 
பகுதிகள் பகாறடகாைங்களில் பாறை நிைம் பபாைக் காட்சியளிப்பறதக் தகாண்டு இவ்வாறு 
கூைமுடிகிைது (Manikkavasakan, 2010). 

தபருமாள் முருகன் தமது பறடப்புகளில் காட்டும் தகாங்குப்பகுதி வானம் பார்த்த பூமியாகும். 
மறழ தபய்யும் காைங்களில் பசுறமயாகவும், மற்ை காைங்களில் காய்ந்தும் காணப்படும் நிைமாகும். 
மறழ தபய்து விவசாயம் தசய்யும் காைங்களிபை மருதமாகவும், மற்ை காைங்களில் முல்றையாகவும் 
காட்சியளிக்கும். இக்தகாங்கு நிைப்பகுதிறயக் காடு, வயல், வனம், மக்கள் குடியிருப்பு நிைம் என 
நான்கு பிரிவுகளாகப் பகுத்துக்தகாள்ள முடிகிைது. 

 
நீர்வளம் 

பூமியில் மனிதன் உயிர் வாழவும், அவன் அன்ைாடப் பயன்பாடுகளுக்கும். விவசாய 
நடவடிக்றககளுக்கும் அறனத்து வறகயான ததாழிற்சாறைகளுக்கும், உணவு உற்பத்திகளுக்கும் நீபர 
ஆதாரம். இங்கு நீரில்றை என்ைால் மனிதன் வாழபவ முடியாது. 

“நீர்இன்ைி அறமயாது உைதகனின் யார்யாக்கும் 

வானின்று அறமயாது ஒழுக்கு” 

நீர் இல்றைதயனில் இவ்வுைகபம இல்றை என்கிைார் வள்ளுவர் (Gopalakrishnamasariyar, 2009). 
அந்தளவிற்கு நீரின் முக்கியத்துவமானது காணப்படுகின்ைது. 

தகாங்கு நிைப்பகுதியில் இன்றைய காைக்கட்டத்தில் குடிப்பதற்கு மட்டுமல்ை, விவசாயத்திற்கும் 
ஆழ்துறளக் கிணறுகள், அதிக அளவில் பபாடப்பட்டு நீர் வளத்றதப் பயன்படுத்துவறத “இப்பபாதுஒரு 
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காட்டுக்குள்மூன்று நான்கு இடங்களில் பபார் பபாட்டு விடுகிைார்கள். உடபன குழிறயத் பதாண்டித் 
ததன்றனறய நட்டு றவக்கிை பவறை” என அைியமுடிகிைது (Perumal Murugan, 2007). நிைத்தடிநீரின் 
சுறவப் தபரும்பாலும் உப்புச்சுறவயுறடயதாகவும் இருக்கிைது என்பதறன ஆசிரியர் பதிவு 
தசய்துள்ளார். 

 
மவளாண்டம 

இந்த உைதக்தில் எத்தறன ததாழில்கள் இருந்தாலும் அறனவருக்கும் உணவளிக்கும் 
பமன்றமயான ததாழிைாக விவசாயம் கருதப்படுகிைது. தகாங்கு வட்டாரத்தில் தவயிைின் உக்கிரம் 
அதிகமாக இருக்கும். பசுறம குறைந்த நிைப்பகுதிகளில் விவசாயம் தசய்வதற்கு ஏற்ை பருவமாக 
மறழதபய்யும் மாதங்கறளபய பதர்ந்ததடுக்கின்ைனர். குைிப்பாக முதல் மறழ, இரண்டாம் மறழ என 
கணக்கு றவத்து உழவு பவறைகறள திட்டமிட்டுச் தசய்வறத அைியமுடிகிைது. இதறன “ஒரு மறழ 
கனமாகக் தகாட்டிவிட்டால் உடபன புழுதி உழவு ததாடங்குவார்கள், இரண்டாம் மறழக்கு விறதப்பு 
றவகாசியில் கடறைக்காய்பபாட்டால்தான்சரியான பருவம்”6 என்பறதக் கணித்து தசயல்படுவறதயும் 
அைியமுடிகிைது. 

ஆறு வாய்க்கால் ஓடும் நிைப் பகுதிகள் பசுறம நிறைந்ததாகவும், வயல்கள் நிரம்பியதாகவும் 
இருக்கின்ைன. இந்நிைங்களில் கரும்பு, மஞ்சள், வாறழ, தநல் பபான்ை பணப்பயிர்கள் 
விறளவிக்கப்படுகின்ைன. இதறன “கண்ணுக்தகட்டிய தூரதமல்ைாம் தநல் வயல்களாக இருந்தன. 
றகயளவு நிைம் இருந்தாலும் இப்படியான இடத்தில் இருக்க பவண்டும்” என கூைப்படுவதிைிருந்து 
அைியமுடிகிைது. 

இவ்வாைாக பசுறம நிறைந்த நிைப்பகுதிறயயும், பசுறம குறைந்த நிைப்பகுதிறயயும் அங்கு 
நறடதபறும் பவளாண் ததாழில் பற்ைியும் ஆசிரியர் பதிவு தசய்துள்ளார். 

 
உணவு வடககளும் உண்ணும் முடையும் 

மனிதன் உள்பட ஒவ்தவாரு ஜவீராசிகளும் உயிர்வாழ்வதற்கு இன்ைியறமயாதது உணவு. 
உணவு இல்றைபயல் உடல்பசார்வறடந்துவிடும். இதறன, 

“மருந்ததன பவண்டாவாம் யாக்றகக்கு கருந்திய 

தற்ைது பபாற்ைி யுனின்” 

என்கிைார் மருந்து என்னும் அதிகாரத்தில் திருவள்ளுவர் (Gopalakrishnamasariyar, 2009). 

“ஒரு குைிப்பிட்ட மக்கள் சமூகத்தின் அறசவியக்கங்கறள உணர அவர்தம் உணவுப் பழக்க 
வழக்கங்கறள கூர்ந்து பநாக்கபவண்டும்” என்ை ததா. பரமசிவன் என்பாரின் கூற்ைக்கிணங்க தபருமாள் 
முருகனின் பறடப்புகளிைிருந்து தகாங்குவட்டார மக்களின் உணவுமுறைகறளயும், உணவின் 
வறககறளயும் அைியமுடிகிைது (Paramasivan, 2007). உணவு வறககளில் ஆரியம், கம்பு, தநல், கம்பு, 
அரிசி பபான்ை தானியங்களால் தசய்யப்பட்ட உணவு வறககறளபய அதிகம் 
பயன்படுத்தியிருக்கின்ைனர். 

றகச்சாறைக்குள பபானான் சிறு குண்டானில் களி நீத்தண்ணிறய ஊற்ைினாள். இரண்டு கல் 
உப்பு பபாட்டுக் கறரத்தப்படிபய தகாட்டாய்க்குள் பபானான் “குடிச்சிக்க என்று அவள் வாயில் 
குண்டாறவ றவத்தான் அவள் ஒரு தமாடக்கு குடித்து விட்டு முகத்றத சுழித்துப் பபாதும் என்ைாள்” 
என்பதிைிருந்து அைியமுடிகிைது (Perumal Murugan, 2013). 

அரசியும் பருப்பும் கைந்த பசாறு தகாங்கு வட்டாரத்திற்பக உரிய சிைப்பான உணவு 
வறகயாகும். இதறன “அரிசியும் பருப்புஞ்பசாறு கவுண்டச்சி ராத்திரி ஆக்கினாபளா, விடியற் காைம் 
தசய்தாபளா ததரியவில்றை. நசநசதவன்னு றநந்துபபாய் வாசம் வந்தது. றகயில் பிசுபிசு தவன்று 
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ஒட்டினாலும் தக்காளியும் பூண்டும் நிறையப்பபாட்டு தசய்திருந்தால் நன்ைாக இருந்தது” என்பதால் 
அைியமுடிகிைது (Perumal Murugan, 2010). 

 
அடைக்கும் முடை 

தபாதுவாக தகாங்கு வட்டாரத்திற்தகன தனித்தனிப்பபச்சு வழக்குமுறை உள்ளறத அறனவரும் 
அைிந்தது. அதன் சிைப்புக்கு காரணம் ததரிந்தவர் ததரியாதவர் என்று பவறுபாடு பார்க்காமல் 
அறனவறரயும் மரியாறதயுடன் அறழப்பபத ஆகும். ‘ங் க’ என்னும் எழுத்துகள் தசாற்களுடன் 
பசரும்தபாழுது மரியாறதயும் பசர்ந்துதகாள்கிைது. ‘வ’ என்று ஒருறமயில் அறழக்கும்பபாது அது 
கட்டறளயாகவும் ‘வா’ என்னும் எழுத்பதாடு ‘ங்க’ எழுத்துகள் பசரும்பபாது மரியாறத பசர்வபதாடு 
உள்ளன்பும் தவளிப்படுவறத உணரமுடிகிைது. இதறன “தநசந்தானுங்க பிள்ள பதாட்ட தவச்சாதானுங்க 
பசாளதட்ட வாங்குனாங்க இன்னம் அந்தக் கடனுக்குக் கூட ஆவுைிங்க.....” (Perumal Murugan, 2008). 

ஒரு சிைறர அன்பினாலும் உரிறமயினாலும் தபயறர மட்டும் தசால்ைாமல் தபயருடன் 
‘றபயன்’ என்பறதயும் பசர்த்து கூறுவறத “முத்துறபயபனாட வண்டி மாட்படாட குள்ளங்காட்டுக் 
தகணத்துை உழுந்திருக்காமா....” என்பதிைிருந்து அறழக்கும் முறைறமகறளயும் ஆசிரியர் 
பறடப்புகளில் பதிவு தசய்துள்ளார் (Perumal Murugan, 2013). 

 
உடை 

உறட என்பது ஒரு நபரின் ரசறனறயயும் தன்னம்பிக்றகறயயும் தன்றனத்தாபன 
காத்துக்தகாள்ளும் விதத்திறனயும் காட்டுகிைது. மனிதன் தவயிைிருந்தும், குளிரிைிருந்தும் தங்கறளப் 
பாதுகாத்துக் தகாள்ளவும் உறட அணிகிைான். 

தகாங்கு வட்டார மக்கள் தவயில் பநரங்களில் தறைறய மறைத்துக்தகாள்ள ஆண்கள் 
உருமாறைறயக் கட்டிக்தகாள்கிைார்கள். இதறன, “தறையில் துண்றட உருமாைாகக் கட்டிக் தகாண்டு 
தவயில் மண்றடயில் படாமல் தடுத்திருந்தார்” என்பதிைிருந்து அைியமுடிகிைது. தபண்கள் தங்களது 
பசறையின் தறைப்றபத் தறையில் கட்டிக்தகாள்கிைார்கள் (Perumal Murugan, 2008). இதறன “முந்தாறனச் 
பசறைறய உருவி தவயிலுக்கு மறைப்பாக மண்றடக்கட்டு கட்டிக்தகாண்டாள்” என்பதால் 
அைியமுடிகிைது என்பதிைிருந்து ஆசிரியர் உறடயணியும் முறைறயயும் பறடப்புகளில் பதிவு 
தசய்துள்ளார் (Perumal Murugan, 2007). 

 
மகாவில் அடமப்பு 

நாட்டுப்புை மக்களின் சிறுததய்வ வழிபாட்டு முறைறயச் சிறுமரபு சமயம் என்று கூறுவர். 
நாட்டுப்புை ததய்வ வளர்ச்சி நிறைகளில் முதல்நிறை வடிவமற்ை கல், இரண்டாம் நிறை ததய்வ சக்தி 
உறடயதாக எண்ணி மரத்றத வழிபடல், மூன்ைாம் நிறையில் ஆயுதங்கறள றவத்து (பவல், சூைம், 
சக்தி) வழியில் நான்காம் நிறையில் விளக்கு றவத்து வழிபடல் ஐந்தாம் நிறையில் மாட பகாபுரத்தில் 
கல்ைால் உருவாக்கப்பட்ட ததய்வத்றத வழிபடல், ஆைாம் நிறை வளர்ச்சியாக சிறை வடிவ வழிபாடு 
கூைைாம். 

 
அடமவிைம் 

சிறுததய்வக் பகாயில்கள் தபாதுவாக ஊரின் எல்றை குளக்கறர, வயல்புைம், ஊரின் மந்றத 
தநடுஞ்சாறை ஒரம் ஆகிய இடங்களில் அறமந்திருக்கும் தபரும்பாைான சிறுததய்வங்கள் காவல் 
ததய்வங்களாக அறமந்துள்ளன. 

தபருமாள் முருகனின் பறடப்புகளில் தகாங்கு வட்டார மக்களின் சிறுததய்வ பகாயில் 
அறமப்புமுறை பற்ைியும் கூறுகிைது. இதறன “கருப்பணசாமியின் பகாயில் பாறை மரம் முழுக்க 
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பூக்களால் நிறைந்திருந்தது. அதன் அடிதயங்கும் தகாட்டிக் கிடந்த பூக்கள் வாசத்றத 
இறைத்துக்தகாண்டிருந்தன. பவரடியில் ஒற்றைக் கல்ைாய்க் கருப்பணசாமி அமர்ந்திருந்ததால் 
தகாஞ்சம் தள்ளி விளக்கு கூடு ஒன்று பமல்சாயம் இழந்து பாவமாயக் கிடந்தது. அதனுள் எப்பபாபத 
றவக்கப்பட்ட மண் விளக்குகள் இரண்டும் எண்தணய் பறசகூட வற்ைிப் பிசுக்கள் காய்ந்து அறடபபாை 
துருத்திக் காணப்பட்டன. பூறச நடந்ததற்கு அறடயாளமாய் வாடாமல்ைி பூக்கள் காய்ந்து கருப்பணசாமி 
வறீ்ைிருந்த மண் பமட்டில் அங்தகங்பக சிதைிக் கிடந்தன” எனக் பகட்பாைற்றுக் கிடப்பறதக் 
காணமுடிகிைது (Perumal Murugan, 2000b). பாறை மரத்தடியில் மட்டுமன்ைி மற்ை மரத்தடியிலும் 
கருப்பணசாமி இருப்பறத “தமாட்றட தவயிைில் அங்பக இருக்கும் ஊஞ்சள் மரத்தடிக் கருப்பணார் 
பகாவில்” என்னும் கூற்ைால் அைியைாம் (Perumal Murugan, 2007). 

இவ்வாைாக சிறுததய்வங்களுக்கான பகாயிைின் கட்டிடங்கள் மிகப்தபரிய அளவில் இல்றை. 
தவட்டதவளி மரத்தடி பபான்ை இடங்களில் எளிறமயாக இருப்பறத ஆசிரியர் பறடப்புகளில் பதிவு 
தசய்துள்ளார். 

 
மநர்த்திக்கைன் 

ததய்வங்களிடம் தங்களுக்கு பவண்டிய பதறவகள் நிறைபவை கிடாய்கள் தவட்டுகிபைன். 
பவல்வாங்கி றவக்கிபைன் sஎன்று பவண்டுதல் றவக்கிைார்கள். அவ்வாறு பவண்டியது 
நிறைபவறும்பபாது பவண்டியபடிபய ததய்வத்திற்கு பநர்த்திக்கடன் தசய்கிைார்கள். 

மறழப்தபாழிவு குறைந்த நீர் வைட்சி ஏற்பட்ட காைங்களில் நீரின் பதறவக்காக 
மறழதபய்வதாக! என்று மறைவாழ் குைவர்கள் மறையுறைததய்வத்றத பவண்டுவர். மறழ மிகுதியாக 
தபய்ததும் மறழ பபாதும், இடி பமகம் பமபை பபாவதாக! என்று பவண்டிக்தகாண்டார்கள். இதறன, 

“மறை வான் தகாள்க! என உயர் பல்ணுதூஉய் 

மாரி அன்று மறைகுைவர் மக்கள் 

தபயல் கண் மாைிய உவறகயர் சாரள் 

புணத்திறன அயிலும் நாட!...............” 

என்னும் சங்கப் பாடல் வாயிைாக மக்கள் தகாண்டிருந்த நம்பிக்றக தவளிப்படுகிைது 
(Balasubramanian, 2004). 

தனக்கு இருக்கும் பநாய் குணமாக பவண்டி “திண்டல் முருகனுக்குக் கடிகாரம், ஆனங்கூர் 
காளியம்மனுக்கு டியூப்றைட், ஓடக்காட்டு முனியப்பனுக்கு பவல்” என பநர்த்திக்கடன் தசய்தார்கள் 
என்பறத அைியமுடிகிைது (Perumal Murugan, 2008). 

சாப்பிடக் கூடாதறதச் சாப்பிட்டு உயிருக்குப் பபாராடும் ஆட்றடக் காப்பாற்ை “சாமி... 
ஆண்டவபன.... ஓடக்காட்டு முனியப்பா.... தவள்ளாட்டுக்கு ஒரு தகாறரயும் வராம நல்ைாப் பண்ணிக் 
குடுத்தரப்பா... இந்த தவருசம் தபாங்களுக்கு ஒரு தகடா தவட்டிபுடைன்... ததைியாத தசஞ்சிருந்தாலும் 
நீதான்ப்பா பாத்துக்பகானும்” என்று கூறுவதிைிருந்து அைியமுடிகிைது (Perumal Murugan, 2008). 

 
விைாக்கள் 

பரந்துபட்ட மக்கள் அறனவரும் ஒன்றுகூடி எடுக்கும் நிகழ்விறன விழா என்கிபைாம். சங்க 
காைத்திலும் அழகியக் குடில்கறளயுறடய சிற்றூரில் எப்தபாழுதும் விழாக்கள் தகாண்டாடி மகிழும் 
ஊராகத் திகழ்ந்தது என்கிைது. இதறன, 

“அறுமீன் பசரும் அகல் இருள் 

நடுநாள் மறுகுவிளக் குறுத்து மாறை தூக்கி” 
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என அகப்பாடல் கூறுகிைது (Perumal Murugan, 2008). 

“கரும்பு ரண்டு தட்டு, காவிக் கல்லு எருமக்கி ஒரு ரூவாக்கி வாங்கிக்க” என பட்டி தபாங்கறை 
தகாண்டாடுவபதாடு ஆடு மாடுகள் விைங்குகள் றவத்திருப்பவர்கள் றதப்தபாங்கல் நாளில் பட்டிப் 
தபாங்கறளயும் தகாண்டாடுகின்ைனர் என்பறத ஆசிரியர் தபருமாள் முருகன் பறடப்புகளில் பதிவு 
தசய்துள்ளார் (Perumal Murugan, 2008). 

 
முடிவுடர 

தற்காை இைக்கியங்களான கவிறத, நாடகம், சிறுகறத, புதினங்களில் அந்தந்த வட்டாரக் 
கூறுகள் தவளிப்படுத்தப்படுகின்ைன. குைிப்பாக புறனக்களில் இதன் தசல்வாக்கு மிகுந்து 
காணப்படுகிைது. கறதகளின் வழியாக அந்தந்த வட்டாரக் கூறுகறளப் பற்ைி பறடப்பாளர்கள் பதிவு 
தசய்து வருகின்ைனர். அவ்வறகயில் தபருமாள் முருகன் தகாங்கு வட்டாரக் கூறுகள் பற்ைி தனது 
பறடப்புகளின் வழி தவளிக்தகாணர்ந்துள்ளார். 
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